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Anya. No milyen a gyerek, kedves koméamasszony ?
Biaba. Ha a parlamenti fogzasba nem kapja meg a frazt, még folnevelheti,
Anya (bdgyadtan visszadil.) Ajjaj!
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orn bucsuja.

— Eitvis nyoman —

STEN veled hazdmm, gseftels haziia!
Yl Isten veled, {i bank és bhankjegyel!

Tareziam remeényi s tzlethmm tanyaja,

Isten veled, Parisba elinegyek.

Ha wvisszatérelk meglapitva hon,

Hizzain ez uira vallalatidon!

Nein mint Hollandja diiszazdas borzdje,
Nem nyulnalk oly magasra gsefl eid,

I2s jobb a kurzus otit az Illy=ébe’

Mint oszialék-nelili tiz]etid!

Mit &ér a hon, mit ér a bércz nekein?

Beérez helyvt cs=alk érczre, gsefire vazy szivem,

Az ég egy bankot ad minden hazanak
I2s elire igazmsatdleat ad,

Joxchangerd]l s=6l az anglius fidnalk,
Biiszkeén mutatja Paris ,bourse: falat.
Jd Bécsnek kincese a nemzeti bank.

Tied, hazdam, ey senni & az is — panyg.

Isten veled hat ! Itt maradni tobbe
Eszembe' sines. Maradhatsz most magad !
A tejben vajban nyakiz megfurdodven,
Kapdra elhasy mostan hit fiad,

Hna visszatérek meglapitva hon,

Hizeznm méz ujra vallalatidon!

BUCS U

1 Masik. Ez is jo.)

— Enekli Horn Ed e midon visza indul
nem kellett volnw eljonnie. —

Parisba, # honnan

iﬂ;hTE.\' veled hazam, batrak hazaja,
& Mivel bitornak ebben lenni kel:
Kinek nincsen, mint nekem vala, szaja
Orditni bogni népek ezrivel
S a korménynyal is trafikdlni maja:
Nem boldogul, grindol, nea: spekuldl
Az az eziist Dundnak partinal.

Isten veled. Megyek Parisba vissza
Miota Krach van, a napom lejart
Az orszag a levét sok banknak iszsza,
Az orszaghazaban is nincs ma part,

Mely a miniszterségét én ram bizza,
Ha mdgis tén bevenn¢ azt a vart.
Ha visszatérek bolondulva Hon
Ne leljem ucpedet Iranyidon.

BorsszeEm JANKO.
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EGYETERTES.

— september 28, 1874 —

A leiketlen kormany
sarczolasai mdris meg-
haladnak minden el-

nézést. Addexecutorok |

jarjak az egész orszagot
zsarolva a szegény né-
pet, mely nem fizetheti
meg a kozostigyes alla-
potok fentartasara sziik-
séges borzasztd koltse-
geket. Nehdny rongyos
forintért elveszik utolso
szalmazsdkjat a f{6ld
népenek, Mintha az al-
lam nem engedhetné el

Ujdons:agolk.

Smonyi Erné az
ellenzéki  kir 245 tasjat
piirdlte be tagsagi hdtralé-
kos dijaikeért

+ A tirvényszék meg-
itélte S‘monyi Erninek a
tagsisi dijakat s azok most
executio utjan fognak a rosz
hazafiaktél behajtatni, Van-
nak ugyin koztitk szeg

azt

sorstt egyénck s, de
hiszszilk, a térviny kér el-
hetlen szigorral foz eljarni

ezt a par fillért Gya
lazat !

Csdvolszky Lajos. irantok, akik legszentebls
kotelességiik levovisival ki-
sedelmeznek. . . . ... ..

— T, ¢z Csernatoni Lajos urnak —

1J2¥ azar1! Engedje meg, tisztelt honfiu, hogy legmélyebb

koszonetinket kifejezni siessiink azon nagy hord-

erejii tényért, melylyel péartunkat arnyira meg-
erésiteni sziveskedett, Miikodésének kezdete dta 16bbet
tett &n arra nézve, hogy minden jézan embert tabo-
runkba szokni keényszeritsen, mint akdrki mas. Ez
oknal fogva megbecsiilhetetlen szovetsegest tiszteltiink
mindig &nben, aki az ellenzck soraiban kivalé hasz-
not hajt a Dedk-partnak. Legujabb follépese azounban
felilmulja minden eddigi miiveleteit s a készség,
melylyel a Deak-partot nehiany szazezer baloldali zsi-
déval megajandekczni  méltdztatott, teljes haldnkra
szamithat., Folytassa tovébbra is dlddsos mikadésct a
Deédkpart gyarapoddsira ¢s emeldscre,

Budapest, 1874. sept. 30.

*>

A Dedkkor tagjai.

* *

(Monoldég.) Mit tegyek? A zsidét mindig
szidtam, de Csernitonyt is szidtam. Dicsérjem most
Csernitonyt azért, hogy a zsidét szidja? Nem lehet.
Szidjam Cserndtonyt €s dicsérjem a zsidot? Nem le-
het. Hdt mit lehet ¥ Soha ilyen lutheranus dllapotot !

Magyar Allam.¢

i
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A BOLYGO ZSIDO.
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4 Borsszrm JANKO.

MAGYAR MUVESZEK KULFOLDON.
— Megkésett fiirddi levél. —
Ems, angustus 20.
Tisztelt szerkesztd ur, — Ma, mint az 6ndk
szt. Istvan kirdlydnak napjin, ket magyar miivész a
legnagyobb miiclvezetben részesite benniinket Kie-
kebusch Polihymnia urhdlgy lugasiban gyiiltiink 6sz-
sze, hol az 6nok jeles dalmiivésze, S. P. ur, (ki
amint értesiillok, egyuttal kivald politikai éllast is fog-
lal 6ndknél) a bijos gazdasszony kérelmére, melyhez
igen természetesen a mienket is fliztiik, megismertetc
velink a vilaghiri magyar népdalokat. A magyar
miivész elbdjolta sziviinket. Hangja nem terjedelmes
ugyan, de intensiv; elGaddsa cziczométlan, ment
minden hivalgast6l. A hallott melédidk kozil fSleg
ketts hatott rank rokonszenvesen. Az elsének eleje
igy szol:
Imméron leforgott a nydr,
Oh szép Minka, véillnunk kell mér.

A dal eléttiink nem volt ismeretlen. Némethoni
peklegényeinktsl akar hdnyszor hallottuk mar ; Ok,
vandorlasaik kozben, bizonyosan Magyarorszigbol hoz-
tik magukkal e dalgybdngyét.

A miésik vad, szenvedélyes rythmusa dltal el
ragadott benniinket. Csak elsé stréfijara emlekszem,
melyet alibb kozlok, hogy megértsck heviietiinket.
A dal ez volt:

En magyar ledny vagyok
A nevem Babett,

Am piroska minden liny,
Rozsa nem lehet . . .

_ El voltunk bijolva. Nem is hittik, hogy lelke-
sedéstink még fokozédasra is képes lehessen, midon

Ocroper 4 1874,

Kiekebusch Ballabella, gazdasszonyunk szeretetremélto
néveére, az cpen jelen volt magyar nemzeti tdnczmii-
veszt K. Gy. urat ki, mint mondjik, mellesleg tanar
¢s képvisel is — csodalatos nemzet onok! — fol-
kérte, mutatna be mar most a dal utdn a vilighird
nemzeti schardascht is. A szerény miivész eleinte
szabédott, hogy nincs hangulatban. De midon az elmés
Ballabella baréné megjegyezé, hogy tanczhoz
nem kell hangulat (igen j6!): a jeles tinczos sem
kérette magit tobbé és ellejté nekiink a buszke ¢s

dalids magyar nemzet multjit, jelenct és jovGjét —
banatat ¢s reményeit.

Szerencsét kivianunk ondknek az ily erSkhoz,
kiknek koriinkben vald id6zése sokat tett arra nézve,
houy ha lehet, még melegebb sympathiakkal s mdg
tiefercbb verstiindnissal kovessiik az dndk missidjat
Keleten.

Fogadja szivesen s a t.

Lovenz v. Seekalb,
Hofmarschall.®)

£ Orommel nyitottunk tért 6 exclija hizelgd sorainak,
s az igy kitiintetett miivészek nevében mondunk kiiszimetet azon
elnézd  nydjassigert , melylyel hazdnkfininak bi onydra  tike-
letlen  mui-tolmaesoldsat fogadni sziveskedtek. De esak ezzel is
egy lépéssel kivzelebb jutottunk nagy ezéljainkhoz.

B. J.

Az aszzony agya higany, szive viasz,
*
Sokszor a tiémjén bekormozza azt, akit magasztalunk.
*
A nd drulisa maddr, hiisége dlom.
*
A politika is azzal druljan el magit, hogy igyekszik el
nem drnlni magit.
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Rectori beszed.
Eldérogte : Nemsehestyénendrei Kovies Jézsel tandr.

Tisztelt gytilekezet!

A 16az azon Gsrégi axiéma, hogy minden ember

a maga szerencscjének Kovacs Jozsefe, ugy nem

lehet csodilni, hogy az idén nekem jutott azon
diszes allds, miszerint a rectori székbe ilhessek. Ha-
betis rectum, amici, sed et ego habeo, — mert hisz
kiilsnben nem ilhetnék e rectori székbe.

Engedjék meg, hogy e folotti dromomet ills
gorombasaggal fejezzem ki s az engem crt Kitlinte-
tést legaldzatosabb hdzsirtoskodassal viszonozzam.

Mert a tudomény 4llisa nélunk jelenben vajmi
fogyatékos. Létszik ez mar abbol is, hogy ¢n rector
magnificus lettem, de még inkdbb abbél, hogy egyal-
talan tanar lettem. Ne vegyck ezt szerénytelenségnek,
uraim, mert egyetemiinkdn tudomdnytalannak lenni
még nem nagy tus €s . . . magnifékom terringette!
masok is eltaldltdk azt csakugy mint ¢n.

Ha koriilnézek a tandri kar szerényen fényte-
len korében, kiilondsen két kdben iitkdzom meg.
Két hasonszenvi tanszéket latok, ami hallatlan do-
log még keleten is, pedig ott a viszonyok ¢pen nem
nyugatiak. Ha ekét tanszékre nézek, ¢rzem, hogy
nem szelid rector, de dithds Hector lesz bel6lem.
Hector, még pedig csak magnificus, holott 8k mag-
natificusok. Csak a méagndsok tettck meg Oket profe-
szorokkd, — meg az egyetem portdsit sem kérdez-
ték : szabad-e? A méagndsok ¢s a szabadkSmiivesek, e
két legalsébb osztilya a népnek . . . alulrdl tekintve,
azon mélybsl, melybe tudds buvdrlataim altal leha-
toltam. A homoeopatriciusok megtanarkitottdk a ho-
moeoplebejusokat, a labdacskér e betegeit, kiknek
tanszékét a Lipétmezdn kellett volna folallitani. E
tudatlanok tudatlansigat konnyii volna bebizonyita-
nom, ha mar el nem feledtem volna, mit irtak el6t-
tem kilf5ldon e targyrél. De dmbar ezen érvem
megczafolhatatlan, a protecti6 ra sem hederitett.
Egyaltalin a protecti6 egyik férge a magyar civilisa-
tionak. Egy j6 protector egy jo prosectort sem tud
ugyan csinalni, de igenis csinal szaz rosz tanirt. Nem
akarom szercnytelenil vélasztani e részben példaimat,
hanem utalok inkiabb e hasonszenvedély ama ket
gyaszvitézere, kiknek néven megnevezését a rectori
méltésdg magnificentiajaval sszeférkdztetni tudni fij-
dalom nem birhatom.

Ugyanazért karhoztatom azon foliletességet is,
mely egyeteminkon uralkodik és mely annyira megy,
hogy boszusigomban kénytelen vagyok a magyar par-
lamentet szidni, a miért kebelében oly kevés a szak-
tudés. Csakugyan, hogy is varhatni, hogy ¢én egy
Billroth legyek, ha nemcsak Dedk, hanem Deaky is
a parlamentben iil? Hogyan virdgozzék ndlunk a kli-
nika, ha nagy nemzetgazdaink nincsenek ? Es az agyon-
beszélok orszagaban hogyne hallgassa agyon maga-
magit a szigorlé kandiditus tudatlan tdmege, mely

Bons_s_s_znm JANKO. | o=

gyanant, tisztelt gyiilekezet, Gndknek egy részét tid-
vizdlni szerencsém lehet ?

Ennyi az, mit 13 év el6tt nagy el6dém, a mos-
tani igazsagiigyér, e székb6l elmondani nem mert,
én azonban mint merész miité elmondani nem Atal-
lottain. Reménylem, a seb per primam be tog he-
gedni és nem fog bekdvetkezni azon hosszadalmas
suppuratio, mely helyett jobban elkelne nemzetiink
minden rétegében a gydkeres epuratio.

Alasz szolgaja!

S ARADI THEATRALLA ®

Az innepi eldadas utan a folség ezt monda a
mellette all6 f6ispanyhoz: ,Bizony ez az Aradi igaz-
gaté gydnge szinészeket szerzOdtetett 1“

Toth ur, 6n meg van boszulva !

*

Er6sen vartik a kiralyt.

— Ne kezdjck még, monda a fSispany.

— Dehogy is nem, felelte Feleky Miklos.

— Hiszen ez illoyélis | hangzott kérusban.

— Egy kicsit az; de hat nagy okom van ri:
mert ha & felsége elejit, kozepit, végit is litja az
eléadasnak, nem j6 véleménynyel lesz felSlink. Igy,
ha az utolso folvonason lesz jelen, legaldbb azt hi-
heti, hogy a tébbi ment jol.

*

A szinhaz csarnokaban néi arczképek diszeleg-
nek, melyeket Than Mor festett, a nételen fSispin
megbizasabol ; tobbnyire takaros asszonyok : Prielle
Nelli, Blahané, Felekiné.

De nincs kozte Jokainé.

*®

Valjon, mért nem Jokai irta a prologust, mint
ahogy el volt hatirozva ?
Regényt ir — ,férfi sorsa az asszony!®
*

— Hat magacskat mért nem fostottck le, ara-
nyom ? kérdé, szajat kedvesen csucsoritva, Marczi,
gydngéden meglegyintvén a muczuska arczét.

— Mt féssén engem mas ? Kilonben fostom ¢n
magamat.

— Ugy igaz, pipiském, eszem aztat a dudus
voltodat !

»

Az 5!t6z6 végett nagy volt a hiboru. Bent folyt
a ybataille de dame* — kivil meg a ,férjaz ajté
eltt.“ Mindakét darab hibatlanul ment.

Ez volt a hiba.
Hiivelyk Matyi.




BorsszEM JANKG.
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Erazaficsde a mermzetisdgrnelz !

R e :-'_—-\,_X

gl (e M
Kk " ¢ =L ‘I\g' _ vy b
e VA e T 4 T
f ‘f\h“ ‘J \’ _ R ™ g/
i L v W
¥ o AP




Ocrosek 4. 1874

BorsszeM JANKO. 7

EFLECTETEL.

— Irhatja Csernatoni valtig a lapjiban, hogy germanizilunk — az mind

nem  er seminitsem.

Magyarosodasunkat legjobban mutatja az, hogy hirhedt rablégyitkosok is keriilnek mar ki a zsidobul!

ESTAN s SANYL

Estan. Valljon ndszuram,
az a két gesztenyefa, aki a
nemzeti szinhaz elil keriilt az
orzscbettéri  kijoszk  elejibe ,
mért nem akar ott megfogam-
zani?

\ Sanyi. A kengyelét! Hogy
verne. mar gydkeret? Hasze
nimet fédbe tettck odal

*

Estin. Megbukott a nimet
diatrum.
Sanyi. Meg-=? Hat hova mentek mar most azok
zsidé komedidsok ?
Estin. Nem voltak azok zsidék.
Sanyi. K—nyja, ha nimetiil beszél, akkor zsido,
meég ha kalomista is.

Estéan.

Sanyi. No!

Estin. Eleibe mégy-e az ¢szaki sarki utazok-
nak, ha Budapestre gylinnek?

Sanyi. Ma mé?

Estan. Udvozolui tket.

Sanyi. Nem én; ha még magyarok volninak !

Estan. Hiszen Kepes magyar,

Sanyi. Ugyam — de zsidé.

Estan. Hat Pajer meg Vajprekt: ¢ meg minda-
ketts keresztény.

Sanyi. Ugy dm — de nimet.

Nészuram !

A ki Hornt veszti el és egy fiiletlen gombot — az  sokat
veszit fiiletlen gombjaban.
*
Az egyiigyiinek legnagyobb elégtétele az, lhogy a ravase

ember sem elég ravasz arra, hogy ravaszsigit elrejtse. Miskép
hogvan térnénk ra arra, hogy ravasz?
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Zsido betyar és magyar betyar.

— Parhuzam, —

Farkas Béni.

. utalatosan kancsit, ldba gérbe, haja sdrte,
orra kampos; visszataszitd, borzaszto, iszonyu ember,
ha az . . . gyilkolt merd gyavasagbol . . .

(,HON.%)

IRODALOM.
SERnyYeém, tied, Své.«
Regény ot kitetben.

Irta: JOKAI MOR,

— Utolsdutini fejezet. —

yé? REGENY meg volt irva,

Az utols6 fejezet utolsé betdijén megszdradt a
tinta.

A hés egybekelt a hdsndvel, ki maris varandds
egy uj regénynyel, melynek babdja a szerz8 s mely-
nek szamara a pelenkat mar szoveti Janke Berlinben.

A gonoszok meglakoltak, a jok megidveziiltek.

A férfi George-a az asszony lett, az asszony
George-a a férfi ; kisilt tehat, hogy ez a George : csira,

Az enyém tied lett, a tied dvé, az ové pedig
enyim, s ezzel eleje volt véve minden tirsadalmi ne-

Angyal Bandi,

ismertétek wvolna !

. . . ha lattitok volna, ha
Milyen deli legény volt, s csak azért gyilkolt, mert

volt a ,népdalok hése* . . .
(Jokai Mor.)

vitéz volt a természete.
oh, miért is ment az alfoldre! . . .

hézségnek. Proudhon szelleme csirdést lejtett a szer-
z6vel dromeében. Lassalle emlékiil odaajindékozta neki
Dirius kincseit. Saint-Simon ingyenkosztot kinalt neki
élethossziglan, létrenemjott phalanszterjében. Fourier
emlékiil elvette téle oérajat kérdes nélkil. Marx Lon-
donbél Budapestre jott, megosztani vele a honora-
riumot, Széval : csupa dicsGscg, csupa elismerés !

Ekkor a szerzé f[olkelt iréasztala mellSl.

Szeme kaprdzott, feje kahult. Olyan enyim-
tied-6vés volt egész agyveleje.

Megvakarta a szerkesztéségi szolga fiile-
tovet, ujjat a hazmester orrara illeszté ¢és gondol-
kozott.

Azutan fejére csapta neje kalapjat, (5vé==enyim),
a szomszéd majoros kutydjanak fiittyentett s elment.

Az utcza sarkan egy labatlan koldusnak ala-
mizsna gyanant odaadta félezipdjét, (enyim=ové), a
sz¢na-téren karjait keresztbe tette egy csinos, de is-
meretlen holgy mellén, (6vé=enyim).
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Azutdn a gyogyszertarba lépett, Sztupa ur zseb-
kendgjével letdrélte az orvossagra var6 szolgald arcza-
rol a veritcket s ez utdbbit Sztupanak (dvé=tied), a
zsebkendSt pedig a szolgdlonak (tied=dv¢) ada.

Kilépve a térre, 6lbe fogott egy omnibuszkocsit
¢és kivitte a vérosligetbe, sajat libait az omnibusz
kerekeinek nézvén (enyim=tied.)

A pavaszigeten egy meztelen gipsz-szoborral
kabatot cserelt es ingujjban tért visza a vérosba.

Egyenesen a Calderoni boltjaba ment ¢s igy
szolt :

— Uram, on nekem ideadja a pépa szemct,
mert az 6vé: enyim. On derék ember, mert nyilvin
olvasta regényemet.

Azutin dr. Kovdcs Sebestyénhez ment.

— Baritom, ugymond, te masnak levagod a labat,
mert az 6vé: tied. Te is regényem szerint ¢lsz. Elj!

Azutin egy urnak, a ki libdra hagott, elragad- |

tatva monda:

— Helyesen, baritom! Csak jarjon az ¢n ldba-
mon, mert az enyim: tied. En majd az 6nén jirok

De mid6n az 6vére rahdgna, az 6t parbajra hivta,

Ennek nagyon megorilt, mert a golyévéltasnal
mindenik fé! golyéja a maésiké s az enyim-tiedscg
fényes kifejezését nyeri.

De ah, golyéja ellenfelének karjiba furddott,
az¢ pedig nem is horzsolta 6t. Panaszosan szolt tehét :

— Nem, 6n nem olvasta regényemet ; 6n nem
ad, csak vesz.

De azért rogton orvoshoz ment, gyogykezelteni
magin az ellenfél sebét.

Onnan haza ment a Haas-palotdba, melyet sajat
hazdnak nézett, és leszéllitotta a hazbéreket. A bir-
tokos részén azonban némi ellenszegiilést taldlvan,
mély sajnilkozdssal utolsé regényére utalta Gt és iga-
zdn hazament.

Otthon mar vart red Marx Londonbél, kévetelve
a tiéd-enyémség nevében a regény-honorarium felét.
A misik felét szintén. Még a harmadik felét is. Meg
minden tehenének a felét. Meg minden ingd-bingo-
sagdnak a felét, még ha ingatlan is.

Oh, az a Marx!

Mar most a sajat, édes maga fiile tovét vakara
meg a szerzd ¢s a tulajdon sajit lopott orra hegyére
timasztva sajat kolcson mutatoujjat, gondolkozott.
Azutin hirtelen folkialtott:

— Heuréka! Megvan |

Es elment roégton egész vagyonat dtiratni a ken-
dermagos tyuk s a czirmos czicza nevére. Jobb pelda
utan is indulhatott volna. Vannak t. i. kik a feles¢-
gbk nevére iratnak at mindent.

Mert az enyém-tied ellen nincs jobb szer, mint
az ové!

Ha olvaséi aztin az & enyimjét kovetelik az &
tiedjok szine alatt, mindig vallat vonhatna s azt
mondhatnd hogy :

— Sajnalom, ez mind az dvé.

BorsszeEM JANKGO. 9

Hatardrvidéki erdei dalok.

Erpd, erdé de magas vagy,
Edes profit, de messze vagy !
Ha az erdét levighatnim,
A profitom meglithatndm.

‘ Anglo magyar.
Ezt a kerck erdit vdrom én,
Azt a Mollindryt jirom én.
Az a Mollindry viola —
Violalni pénzem akarja.

Monopolldk Junius

*

Erdd alatt nem jé lakni —
Ha nem lehet, ha nem lehet
Fzer élet hasogatni.
Hiiver) Bank
*
Zild erdében kilt a harvis,
Meghomlott a Mollinar is.
Ha esékolhatndm » sidjit,
Megharapndm a pofijit.

Junior,
=

Mollingr az erdében a baltdval jitszik.
ey forgatja a baltdt, csak az éle litszik.
Itthon van-é a kandsz meg a felesige ?
Nem kell nekem a kandsz, esak a szerzadése,
Tiizre teszem, azutin megmelegszem ndla,
IMa megboktam magamat, fene kiipjon raja.
Senior.

CSODAXI_OGAI%AK._

— Magyardn —

Fyurdsz Jorsef budapesti szolgaszerzé, tisatelettel a ma-
gas urasigoknak és a mnagyérdemii kozénségnek jelenti, hogy
hatdlyosdgba 1épvén, mindig készldn jo bi-
zonyitvianyokkal elldtott szolgaszemélyeket
eszkozdlni, ngy mint: Szakdcsnét, szobalednyt ¢és gyermek-
dajkat, Konyha- és bolti-lednyokat, Gazdasszonyokat, pénztirnok-
not, hazivardt, szacokndét, és gépvarinét, szint ugy:
Hi-mesterek, szolgik, koesisok, Haziszolgak, vadiszok. Kama r-
nikolk, boltiszolgdk és kertészek, Dudapest, Belviros, halltér
4. szdm, az udvarban, kapu szemkizt levd boltban,

*

— Elkes stélus. —

P d—i lakos ellen a esddiilet elrendeltetik. — A
hitelezok Gsszejidvetelése f é nov. 23, 24, napjaira tii-
zetik ki. Kelt Pozsonyban, a kir, tsz. iiléséhil.*

Furesdlmdnyos irdlylat a tirvényletes gyakorlatozathan.

*

— (szi merengés. —

A rengeteg hegy kebelébe zdrt esoport kedvetlen mo-
solylyal varja a fdnak elsé elhulld sirga levelét, mint a Deteges
Gsz kalauzdt. A nemrég kedélyes zajjal telt vidéken komor egy-
hangusdg teriil el, s az elmult idékbil nem marad fenn egydéh,
mint az atélt boldog ordk szomoru emléke.”

(Sz. K.)




Mokdny Berczi

a dombszigi kaszinéban.

Drukk !

Szorrri |

Mert nyomatok, nem
nyomtatok. Nyomatok
kalandariumot, a

,Mokény Berczi naptarat®

1875-re,
a kibe jeléadom az
én mokany ¢letem sor-
jat attul kezdve, hogy
beletoltam czifferblatto-
mat ebbe a duhaj ve-
lagba, egészen manapig.
Benne lesz abba gyere-
keskedésem ¢s ferfias-
sigom, a dajkim be-
gyllul a pipcsutordig,
a sivas riavastul a cson-
desig.

Tobb lesz benne a kép mint hirom jaték kar-
tyiban. De azért nem paklizok.

Darabjat bitang Qo krajczarjival mérem. Még
jo Dblattot ilyen hitvany guvrérozassal ki nem druk-
koltal,

EesG nyilvanos ,munkidm“; préziczerkednek
benne Estdn meg Sanyi szeretett urambdtydim,

az ¢n oktatom a Nemzet Baroja, mog a
Spitzig zsido.
Oktober végin kijillok vele a placzra.
Prénumerdcziét e se fogadok; ez nem uras

temp. De ha kikeriilt a prés alul, a nyakadba kéidom.

A SZERKESZT( POSTAIA.

wliiz.** Rut élez — é&s igazsdgtalan. Ajdnlko dsdt kivszin-
jitk, de nem ¢lhetiink vele. Szeged R, P, A Szegedi kipes
naptdr® elGfizetési lapjin a Rozsa Sdandor arezképére nézve
mely népnek szint olvasmanyt | disziteni® van hivatva —
dnnel egyet értiink : az valéban botrdny, s anndl inkdhb, mert
kiaddja, érezvén e valddi ,parasztfogast, igyvekezik nehdny kene-
tes szoval eliitni a rosz benyomdst. De azért a kedves e IIIll\é]lT{il
mégsem tesz le. Tiizetesen foglalkozni e nyomorusiggal nincs
kedviink, mivel a h: wjiiratot elébbkeld kindGk ellen kellene meg-
inditani, kik esiippel sem kiilonbek a dedkné visznindl, —
Arad, 8., Kolozsvdr B.. Soprony F. Kiszinjik a hizelgd
megemlékezést ; esak kitelességet teljesitettink, A magunk lap-
jaban azonban nem szeretvén o dicsérd  oklevelek™ kizlését,
tisctelettel mellGzziik a killdeményeket. — Kassa K., Gyor D.,

Y. Ujhely. Idem. — o, Vasuti sebesséz®. Régi viez. — Kees-
kemét. K-I. Az a majmolds csak elégtételiinkre szolgdl, Kszre-
veszi azt mindenki. Denique a ,B. J.* iskoldt esinalt. Hogy

kiivetdiben sok a ,studens”, az nem a mi hibink. — ,,Elétt,
utdn ¢ Kir a csinos verselésért ; a tartalom nem volt rda érde-
mes. — g Peristaldus. Nem tenne ujabb kisérletet ? — N, Bees-

BORbbLLM JAhKO

OCTOBER 4. 1874,

Soha cséndessel még akkora vasirt nem csapott
senki fia, mint a mekkora ez a naptir 16sz.

Tudom, alig vérod; tudom, hogy min most te
mondod: ha' széljék hat az a csdndes !

Egyel6re nem tobbet. Most csak ,hivok®.

Hanem aztin gyere is am.

Szerbusz !

Hauhdé !

Kiesit lekéstem a f6ka-postdrdl.

Az északi sark-virmegyét jartam meg, ki lehetne-¢
kerekiteni ? De biz a horpaddlyos

Meg a végett is iringdltam arra, mit kiunyebb
fognl : rozmdrt-é vagy elofizetot ?

Rozmdrt nem fogtam. De téged, magyarom, mir esak
megesiplek,

Inkibb én esipjelek meg, mint a sarki fagy.

Borsszem Jankd.

A ,BORSSZEM JANEKO“ ara:

Félévre 4 ffrt. —megyodévre2ietl.
Kiaddhivatal :
RBudapest, balydnyuteza 9.

kerek, R. A nevezetes kéziratot lepingaltatjuk. — ,Pax*
Teenm! Hogyan gondolja, hogy az ilyen hosszadalmakat ki lehes-
sen adni? — ha még két annyi elmdsség volna bennidk, mint a
mennyi nines, Yindor P—n. A dolog érdemes volna a bivebb
targyuldsra. Legalibb elégséges adatokat kérviimk rda. Mindig
szivesen litjuk. — Eger, K. Jéizii dolgozat. De vidéki ese-
ményre nem lehet annyi rajzot pazarolnunk. De jo az igy mir-
ths nélkiil is. — ,,Eltévedt szt, Istviin rendjel.** Kérjiik tollit
ismét mozgdsha hozni. J6l perczeg. — ..,Pap macskija.t* Nem
nekiink vald: pedig nines iigyesség “nélkiil irva. Egyebet ! — 4, Bdj-
italbsL*¢ Nazyon kirillményes és nem is uj. — 4,Szlidesi bok-
versek.* 16l biknek, de kegyelmezziink meg nekik. Hisz mire
pakeziébat 1épnek, addig el is felejtettik a Jeczkét. Inkibb majd
akkor melegében, Addigra el is teszszik. — Szeged, K. J. Amint
litja, taldlkoztunk. — Briiszel, Gy. Ismerjilk mi is, de nem
épiiltiink rajta. — K6t j6 muddr ¢ S ect on , satyrdnak® tartja?
Bizony bizony : difficile est satyram seribere. — Bomogyl F —s.
Tegyen ujabb kisérletet. Az ntolsé j6, de nagyon is pajkos.
,,Sokudulom ¢ Bleztelen és nemtelen. — o Papsajt® Igen mulat-
sdigos. De egyet alszunk rdja.

Felelds szerkesztd® CSICSERI BORS, bélvAny-uteza 9. sz.

" Deutach testvérek (ifj. Deutsch Mr) irodalmi és milvészeti intézete Budaputou
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KERTESZ és EISERT

Budapesten. Dorottya-uteza 2-dik szém, a ,magyar kirdly” osimfl
szallodaval szemkozt, ajanljuk a kivetkezd

8886
D Vaddsafegyverck.
%" eutvil percussios fegyvreke
lig Iiguu frt 6.75, 7 frt, végig agyazva
pat -csavarral frt 7. Rubancsdvi m irfegyve-
rek frt 12.50, fiu-fegyversk frt 92512 frtig.
DEE- Kétesdvil percussios fegyverek
vascebvokkel, didfa agygyal, patent- cesvarral
ft 12.50—16, finom Rubancsdvekkel frt
finomabb hfilinnemd damaszkcsdvekkel frt 23,
26, 80, 83, 45, 42,
Hatultdled kétesdvin
@~ Lefaucheux-fegyverek. 12-e és

SPORT-CZI

18.50—22,

dus valasztékat:

K" Mignon és marok-revelverek,
lagkisebd hatldvetd védfegyver, frt 7.50-12.

.W Lefaucheuz-revolverck —#ag

| wont eefval, hat, ugyanannyi miasodperczben
| egymirntin elsfithetd lovéseel : 7, 9, 12 m/m

Egyseerd simik . . . . fré 9, 11, 15
|Bzépen vesettek . . . . 12, 14, 16,
Finomabbak, diszes vésdssel, arany és

6ziist beraukattal, elefintesont s egyéb finom
agyak-al, kidllitisukhoz ardnylag 7, 9 és 12

16i-05 caliberiek Rubancsdvekkel frt 32—40
Moire, patkéeseg, rézsa aniol és Bernird
damaszkcadvekkel, kigllithsn nak megfeleld
ardnyban 40 fritél kezdve 80 frtig

Hatultoltd kétesdovi
Pk Lancaster fegyverek.

kezetiiak,
szerkezetie frt 45, Suomabb kulsmnemd

Rubanesdvekkel fi i
damaszkosovekkel 55 fritél kezdve 95 frtig.

PEF Uj talilmanyok: N
@ Henry-Rifle amerikai hitultdltd, is-
metlé golydfegyver, VA Eerﬂc: alatt 16-szor
lehet elsttni, gﬂl lépéere belive. Ars 145 frt.
Biivebb leirisival & rajzaval szivesen szolgilunk.
Ganbert-féle hitultdltd egycsdvi kertl ma-
Jirfegyver, diszesen kidllitva, darabja 31 frt.
BEE- Werndl-féle Piirschstutzok da-

Legujabb

89 rubja 52 forint.
Werndl  hatultdltd  exéllbvod
fegyverek, lovoldek szdémira, szlirdan

készilve kis (9 m/m) golydkra fr 76.—

m/m dblfiek frt 18—30
DS 10- és 12-lbvetil Lefauchenxsres
volverek frt 2540,

Scharps-féle amerilai zsebres
volverek 7, 9, 12 m/m
frt 15, 20, 24.
IDEE" Percussios zsebpisztelyolk.

Egyoslvliek pirja frt 2.60—¢
theuﬂvno 5 4.80—8
Bock-pisztolyok pirja fré 9—182.

%~ Flobert szobafegyverek. e

Nem durranvin, szobiban é5 s szabadban mu-
lattaré gyukorlathoz s czéllivésben ajénlan-
dik, kisebb madarakra is hasznilhatdlk

Flebert-pisztelyok 6 65 9 m/m
abliiek dbja frt 9, 1050, 13.50, 14.50, 33

DEE- Flobert-puskalk frt 18, 20, 21, 28, 9,

Vas cxéitablak ezekhez, kisebbek

wmgrd bohdezczal frt 4—5.50, nagyobbak bo-

Werndl-féle fires és toltots patronok, gyutacsok,
fermdl B uIO10 TsnetID o1ye
Werndl harunlt sn o . ol :

fegyver medve, vadkan, szarvas s egyéb nagy| @~ Flobert-féle tgltényak. g

vadra igen ajanlandd, mivel & 8 erds tdltény,

héczczal 8 elgild mozsdrral fri 9.50.

melylvel egyszerre thitetik meg, hihetlen gyor-l6 mym dbliek golyival, mad&rsdrétiel,
suuayg‘al aﬁjthel-ﬁ el; fokozott %iztou&"l‘ tekin- szizu 60 kr. frt 2.—
tatébol sguronynya! is el van litva , frt 60 |9 m/m frt 2.20 m 8.30

Lefaucheux toltény-hiivelyek (Pa.t;fondk).

l-od renddek: Caliber12. 14 13 m/m  [-a8 rendiiek: Caliber 12, 16 m/m

ezre frt 1550 17.— = erre frt 22.— 23.— 24
‘w Lza.né:a.éi";er1 ttii%ény-hiivelyek (Patronok

Il-od rendfiek : Caliier 12 14. 16 m/m I-80 rendiek: Caliber 12. 14, 16 m/m
ezre fri 19— 0.— 21— wzre frt 22.— 28, — —

Lefaucheux téiéic Caliber 5. Ve 9. 12 m/m
sedza frt — 250 3.— 350

@ Lol s golyival bistosan m.cgw]tmt Soharpe- 64k
@ P Revolvertdltények {e{gc:“"':éiﬂg,kjl A
entralfener

@ a3~ Fojtisok Lefaucheux- és Lancaster-fegyverekhez.
Wozbnsegesek 1000 darabos ceomagban frt 1.50, kdzépfinomuk 200 dbot tartalmazé doboz 40 kr.

Parisi fojtas, a toltéshez kivinatos 3 Szaza Caliber 12 16 m/m

recdbeli mind eget tartalmazd dobozban. frt — 75 —85.

P LOkupacsok minden létezd nemei.

S R

A vadaszat egyéb kellékei, u. m.

Tolto-késxiiletek, eartoucheok, évek és taskak hatnltoltd fegyverekhes.
\.“d'“ staskdk. v&dﬂﬂ?‘.‘iﬂliﬂk és sipok | Vadis: botszékek. | Maddrzsindrok.
Nyultaskik, Csutorik és poharak. | Kutys-uyakravaldk. Fegyvertokok és fogy-
Loportiilkik. Pinczetokok. | Kutyatanité | verzeakok,
Loportirak 1—6 font | Ftkezd-kosarak. Kutyavezetd zsindrok | Tapld vadd---sipkik.

} n o 3— 850 420 —

lopornak. Vudiszkések és gyuj- | Eetids kutyavezetdk. | Csald-sipok ¢s készii-
Sbretzacskik. tdezerek Kutya-ostorok, letek  mindennemi
Likupace-gapek, Szarvasgyilkok. Fegyversmjjak, |  vadnak

I dus valasztékban tartatnak készletben.
DR Vadase-disztargyak, vagyis ezarvasszarvakbdl Osszedllitott fegyverfogasok, éilat-
fajek sat részint készletben tartatnak, nagyobb tirgyakra vonatkozs megbizasok eliogadiatnak.

D" Irdsbeli megbizdsek gyorssn s figyelemmel esz<dzdltetnek. Mog nem feleld
tirgyak visszavétatuek,

D" Figyelmeztetés, Minden t0liink vett fegyver helyett, ha az birmily kbl 14 nap
ulatt viltozatian karb.n s bérmentve kildetik vissza, mis fegyverrel szolgilunk, vagy kivi-
uatra a vételirt téritjik meg

K- Rajzokkal ellatott kimeritésarjegyzéket kivinatra killdiink. 3@

LEK

D Revolverck, “W % Lovaglé-szerck

4

20000000

o

Anzol mnyergek disznébdérb0l urak
szamira, 15 fritdl kezdve,
Hlgy- és fin-nyergek.
Hengyelvas-sxijjnk frt 250, 8.30.
Finem terhelélk és kotél-terhelbk
frt 2.50, 3.80.
Angol kantarekl frt 2.66—10.
Hitoféhek frt 250. Izmnszték frt 35
Kengye vasak fiuk és urak szdmira, pirja
frt 1.50—2 80
Nyerges-zabhla' frt1.75, feszit -zablak
fre 2 -3, beraké-zablak 40 kr, - 1.20 krig
Sarkantyuk minden nemei 80 krtdl ¢ frig
|locsizb-o8torok 55 krtdl 15 friig.
Lovagld-ostorek 30 krtdl 15 frti
rdsrd-ostorek frt
agardsrd ostorok.
Lomértékek, rugany l1élabmentik,
Istallé-lampasek, kitind franczia készit-
mény 8 nagysighan frt 1,70, 2 40, 2,90,
Hwizda-fole Restitutio-Fluld, igen jeles
fidits, erdsitd szer lovak szimdra, fivegje ft 1 80.

BEF Vivé eszkizik. MK

_ Vivérdr (Rappier) ft 3 30, vivékard ft 580, czél
= Vivdkard fi 16 24 Rappier-keztyfi f13 80, v1 6
= kardkeztyii ft 4.50. Plé i manchett £ 1.40 Rappier
= dlarczft4.— Rappier-plastron ft 3—6 Vivékard
alarcz frt 10.50. Vivékard-p.usivon frt 20—22
To:na-goly6ok ontdtt vasbil, minden nagy-
saguak fonrja 25 kr.

Tornaszerek, nevezetesen : egyes trapezek
frs 5 76, tiggs kdtelek karikaval parja frt 7,50,
kdtélhagesd frt 7.80, maszdnotel irt 4.25, la-
caomikkal 680, fonott csomokkal frt 8 20.

Tiokéletes uj torna-késslet,
szobiban haszuilhatd, fre 14.60.

Ruzsnany in-erdsitok frt 3—4.50

Angol boxerek frt 1-3.

Yéd-mnrokgyiiriik, zsobben hordhati igen
ajénlands védfegyver 55 kr, frt 1, 1.50, L.80

PDEF™ Lovaglé- 63 vaddez-labtyuk

(Kamaschnik kildnféle nemei, szintugy ax wnnyira
kedvelt ,angollegging®-ek k- szletben tartatnak.

Agn- &

8—10. véros:
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ujjakkal és feifedovel, mindsegix & nagysdgu
szerint frt 10—19.50, kocsizé- &g lovagli-ki
penyek fejfedivel frt 16— 21, drappszin &1t
nydk és kopenyek frt 1728,
Honvédtisztek saimara alealmas, szabily
szerfien kidllitott kdpenyek irt 18- 30,

BDWF™ Angol szivartirak “JE

villba figgeszt hetdk 35—T75 dbnak £t 5.85, 4 80,5.

B Kottss tavess “JE

3 szoros lenceékkel, szinhdizban mint szabadban
a legnagyobb tdvolsigra hasmmdlhatiok, diszes
birtokban, villba figgeszéhetd szijjal fro 2.

PEF™ Dohinyvigs gépek “PNE

maganedk reszére, Litlnd szerkeszetfiek, kiseb-
bek frt 16.—, nagyobbak frf 20.—

Franczia felkolts orak “JPE

86 or.g jaré mivel s felkdltével, dbja frt 7,50

B~ Horoghalszat kellékel. ~TgNE

Halaszébotok, hosszabbithatik, 80 krtdl 5
fréig, kerekekkel fri . Zsindérral
ellatost kisz horgok 18 kredl 1.50 krig, an-

LIS IR

A korcsolydsas kedvelfit
kalmus idenyben a korcsolya olesébb mint

legfinomabb s legujabb szerkezctd mnemeit

tartjuk készletben.

gol halborgok, stb. !
ertesitjllk, wirzerint &z ezen mulatsighoz al-
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Besenbek A.,

gyak. orvos, sziilész és szemeész.

tehetetlenséget,

hasonszenvi gyogymdd szerint fényes sikerrel gyogyit

Dr. Exrnst L.

Pesten, két sas-utcza 24. szam, II. emelet,
bemenet a lépcsin.

Rendelési 1d6 délelgtt 10—12, delutan I- 5 oraig.

E hetegeegek gyakran e véglol. hogy azonn: ali eredmdény
éreseék el,a legkonnyelmiib b médon nagy adag jéd és kéne-
sbvel kezeltetnek. Az igy gyogynltak azonban a legborzasz-
tobb utébajoktél timadt: atuak meg ; annyira. hogy a
kénnyelmii gyégykezelés miatt kesd vénségiikig ezen-
vednek. Ily veszélyek ellen menedeket nyujt a hason-
szenvi gyogymod, mert nemecsak a legrégibb bajokat
meggyogyitja, de hatasa oly jotékony, hogy utébajoktil
félni nem kell. Az életrend oly egyszerii, hogy minden-
kitél megtarthato.
@ Levélileg is eszkiziltetik rendelés.

Titkos betegségeket,

tehetetlenséget,

bérbajokat, gyigyit gyokeresen és Dbiztonsiggal,
anélkill, hogy a beteg hivatisa vagy életmédjaban
akadalyoztatnék,

BESENBEIK A,
gyak. orvos, sebész és saiilész.
Naponként rendel:

P reggel 9—4-ig és este T—8S-ig. Wy
Pent, hatvani-uteza 2-ik sz. (régi posta-
épiileth-n, 1-s6 emelet, 2. 1épcsd.)

Dijjal elldtott levelekre azonnal vdalaszol.
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Dl‘-Han dlerMorx

0IV0S- B seoeszindor, Szilest- 6S Stemess

gybgyit gyokeresen fényes és tartés siker biztositasa
mellett mindennemii
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tehetetlenséget.
Rendel naponként:

"“"’*‘“"’%"”uﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬁ%ﬁx"ﬁ §§§§§§§§’§8&‘§

< = I_’ E

: Zge =% [ZX3X delelstt 10 oratsl 1ig, délutan 3 ératol 5-ig,
15« e %_’ - i és estve 7 oratél 8-ig.

£=2 3‘&;:‘*: EEDE Lakilk Pesten, X
FoL e g3 B

gae 5oig = |z belvaros, kigyo-uteza 2-ik szam alatt, kigyé-
tE SR = |t )i és viroshdz-utcza sarkin, Rottenbiller-Sale
R O = hazba.n. 1. emelet, bemenet a lépestn.
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iz s IE T |3 M‘ Dijjal ellitott levelekre azonnmal vélasz
i;: § % Ll M“ adatik, és a gyogyszerek megkiildetnek.
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